EDGEBAG ORIGINAL TALL 4" HIGH 3/8" SPREAD BLACK CORDURA

The Original bag is the most common Edgewood bag used by benchrest
shooters. Filled with heavy sand, it weighs between 10 and 14 Ibs. depending
on body height and has a footprint of about 6" x 8"". We build it with
reinforced leather sides and heavy nylon top and ears along with a multi-
layered donut base which allows the bag to sit firmly on the bench and
minimizes any rocking back and forth. EDGE model includes the following
upgrades: Extra rigid, super flat bag base made with a unique material resists
deformation over time ""Overlay Ears"" - Whether you choose slick material or
cordura, a durable layer of leather is added underneath the material which AVAIL ABLE
contributes to consistency in shape and performance as well as extreme

longevity and resistance to wear. Flatter ear space means the riding surface at

the base of the ears has been redesigned to practically eliminate

inconsistencies in the transition between the riding surface and the ear base.

This remedies any potential drag or grabbing and increases longevity by

removing an inherent wear point. Reinforced ear base isolates the ear set

from the shape of the bag, contributing to consistency in the contact surface

and ear spread. Embroidered cordura tops showcase our brand new logo and

highlight the evolution of our designs.
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Attributes

e Name: EDGEBAG ORIGINAL TALL 4" HIGH 3/8" SPREAD BLACK CORDURA
¢ Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
¢ Product no.: 100045530

e Mfr. No.: EDGE TALL ORIG

¢ Color: Black/ Tan

¢ Material: Leather,Cordura

¢ Style: Rabbit,Rear Bag

e Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 127mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur EDGEBAG ORIGINAL
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Diese Tasche ist
speziell fir BenchrestSchitzen konzipiert und bietet eine hervorragende Stabilitadt und Langlebigkeit. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel Gberpruft
wird.

¢ Verwenden Sie die Tasche nur flr den vorgesehenen Zweck. Die EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD
SHOOTING BAG ist nicht flr andere Anwendungen geeignet.

¢ Halten Sie die Tasche von Kindern und Haustieren fern, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.

¢ Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie beim Flllen der Tasche mit Sand darauf, dass der Sand trocken und frei von Verunreinigungen
ist.

¢ Vermeiden Sie UbermaRiges Fillen der Tasche, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Tasche stabil auf der Bank steht, um Wackeln wahrend des SchiefRens zu
minimieren.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die verstarkten Lederseiten und den NylonOberteil auf Abnutzung oder
Schaden.

¢ Achten Sie darauf, dass die Auflageflache an der Basis der Ohren sauber und frei von Ablagerungen ist,
um die Leistung zu optimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Fillen Sie die Tasche mit schwerem Sand, bis das gewtnschte Gewicht erreicht ist (zwischen 10 und 14
Ibs).

¢ Platzieren Sie die Tasche auf einer stabilen SchieBbank und stellen Sie sicher, dass sie sicher steht.

¢ Positionieren Sie lhre Waffe auf der Tasche und Uberprifen Sie die Stabilitat, bevor Sie mit dem SchieRen
beginnen.

¢ Nach dem Gebrauch reinigen Sie die Tasche mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Tasche gemaR den drtlichen Vorschriften flr die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.
¢ Achten Sie darauf, alle Fullmaterialien sicher zu entsorgen, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrer EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD SHOOTING BAG wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie
darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for EDGEBAG ORIGINAL

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG ORIGINAL. This guide provides essential safety instructions to ensure safe
and effective use of your bag. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the bag before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the bag is filled with the correct material (heavy sand) and within the recommended weight
range of 10 to 14 Ibs.

Keep the bag out of reach of children to prevent accidental injury.

Do not use the bag for any purpose other than its intended use in benchrest shooting.

Familiarize yourself with the product features to understand its operation and safety measures.

Specific Safety Precautions for Use

o Stability: Ensure the bag is placed on a flat, stable surface to prevent tipping or rolling.

e Weight Distribution: When using the bag, ensure that it is loaded evenly to maintain balance and
stability.

¢ Handling: Always lift the bag using both hands to prevent strain or injury.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the bag in wet or slippery conditions to reduce the risk of
accidents.

¢ Wear and Tear: Regularly check the reinforced leather sides and nylon top for signs of wear. Replace
the bag if you notice significant damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Bag:

o Open the filling compartment.
o Fill the bag with heavy sand until it reaches the desired weight (10 to 14 Ibs).
o Ensure the filling is evenly distributed to maintain stability.

2. Setting Up the Bag:

o Place the bag on a flat surface, ensuring it is stable.
o Adjust the position of the bag as needed for your shooting setup.

3. Using the Bag:
o Position your firearm on the bag.
o Ensure that the firearm is securely placed to prevent any accidental movement.
o Use the bag to support your shooting position, adjusting as necessary for comfort and stability.

4. After Use:

o Carefully remove the firearm from the bag.
o Store the bag in a dry place to prevent material degradation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bag in accordance with local regulations.



¢ If the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the bag in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the EDGEBAG ORIGINAL, please refer to the appropriate contact
points as outlined by your local regulations. Always ensure that you are following the guidelines set forth by the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your EDGEBAG ORIGINAL.



Guide de sécurité pour le sac EDGEBAG ORIGINAL
EDGEWOOD

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD. Ce sac est congu pour les tireurs de benchrest et
offre une stabilité et une durabilité exceptionnelles. Il est important de suivre les directives de sécurité
cidessous pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de sécurité générales

e Avant d'utiliser le sac, lisez attentivement toutes les instructions fournies.

Vérifiez I'intégrité du sac avant chaque utilisation. Assurezvous qu'il n'y a pas de déchirures ou de
dommages.

Gardez le sac hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le sac pour des fins autres que celles pour lesquelles il a été concgu.

Evitez d'exposer le sac a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Lorsque vous remplissez le sac de sable, portez des gants pour éviter les coupures ou les irritations.
* Ne pas soulever le sac par le haut. Utilisez les c6tés renforcés pour le soulever afin d'éviter toute
déformation.

Utilisez le sac uniguement sur des surfaces planes et stables pour éviter les accidents.

Ne pas laisser le sac sans surveillance lorsqu'il est utilisé avec des armes a feu.

Evitez d'utiliser le sac sur des surfaces glissantes qui pourraient provoquer un glissement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Remplissage du sac:

o Utilisez du sable lourd pour remplir le sac. Assurezvous que le sable est propre et sec.
o Remplissez le sac jusqu'a ce qu'il atteigne le poids souhaité (entre 10 et 14 Ibs).
o Fermez soigneusement le sac aprés le remplissage pour éviter les fuites de sable.

2. Placement du sac:

o Placez le sac sur une table de tir stable et assurezvous qu'il est bien en place.
o Ajustez le sac selon vos besoins pour une position de tir confortable.

3. Utilisation lors du tir:

o Assurezvous que le sac est bien positionné avant de tirer.
o Vérifiez régulierement la stabilité du sac pendant I'utilisation.

4. Nettoyage et entretien:

o Nettoyez le sac avec un chiffon humide. Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs.
o Inspectez régulierement le sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de mise au rebut

e Lorsque le sac arrive en fin de vie, assurezvous de le jeter de maniére responsable.



* Si possible, recyclez les matériaux en suivant les directives locales.
¢ Ne jetez pas le sac dans des lieux non désignés pour les déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter le point de contact approprié dans votre région. Assurezvous de rester informé
des mises a jour sur les rappels de produits via les plateformes officielles.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du sac
EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOQD.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGEBAG
ORIGINAL EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
informazioni e di seguire le indicazioni fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la borsa se € danneggiata o presenta segni di usura eccessiva.

Tenere la borsa lontana da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare materiali di riempimento non raccomandati, come polvere o materiali chimici.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che la borsa sia riempita solo con sabbia pesante, come specificato. Altri materiali potrebbero
compromettere la stabilita e la sicurezza.

¢ Quando si posiziona la borsa su un tavolo 0 un banco, assicurarsi che la superficie sia piana e stabile per
evitare ribaltamenti.

* Non sovraccaricare la borsa oltre il peso consigliato (1014 Ibs) per mantenere la stabilita.

¢ Durante I'uso, mantenere una distanza di sicurezza da altri tiratori e oggetti.

¢ In caso di qualsiasi malfunzionamento o problema, interrompere immediatamente |'uso e contattare il
supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Riempimento della Borsa:

o Utilizzare solo sabbia pesante per riempire la borsa.
o Assicurarsi che la borsa sia ben chiusa e sigillata dopo il riempimento per evitare fuoriuscite.

¢ Posizionamento:

o Posizionare la borsa su una superficie piana e stabile.
o Assicurarsi che la borsa non sia esposta a correnti d'aria forti che possano influenzarne la stabilita.

o Utilizzo:

o Utilizzare la borsa per supportare il proprio fucile durante le sessioni di tiro.
o Evitare movimenti bruschi o improvvisi che possano far cadere o rovesciare la borsa.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

e Non gettare la borsa nell'ambiente. Se non ¢ pil utilizzabile, portarla presso un centro di raccolta
autorizzato.

e Assicurarsi che i materiali di riempimento siano smaltiti in modo appropriato e in conformita con le
normative.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il
punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale per un'esperienza di tiro positiva. Sequire queste linee guida aiutera a garantire un
uso sicuro e responsabile della borsa EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD. Assicurati di rimanere informato su
eventuali aggiornamenti o richiami attraverso le piattaforme ufficiali.



Brukerveiledning for EDGEBAG ORIGINAL
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduksjon

Takk for at du har valgt EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far bruk
for & sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at posen er i god stand far bruk. Sjekk for slitasje eller skader.

e Unnga a bruke posen i vate eller fuktige forhold for & forhindre mugg og skade pd materialene.
e Oppbevar posen pa et tert sted nar den ikke er i bruk.

Bruk alltid posen som tiltenkt, og unnga a bruke den til andre formal enn skyting.

Hold posen utilgjengelig for barn og kjaeledyr for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Sjekk at posen er fylt med tung sand som anbefalt. Feil fyllmateriale kan pavirke stabiliteten.
e Unnga a overbelaste posen. Den anbefalte vekten er mellom 10 og 14 Ibs.

e Plasser posen pa en stabil overflate for & unnga at den velter.

Unnga a dra eller trekke i posen nar den er fylt, da dette kan skade materialene.

Ved bruk av posen, sgrg for at alle som er tilstede er klar over sikkerhetsreglene for skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av posen:

o Kontroller at posen er fylt med tung sand.
o Sjekk at alle sammer og materialer er intakte.

2. Plassering:

o Sett posen pa en flat og stabil overflate.
o Sgrg for at det ikke er hindringer rundt posen som kan forarsake ulykker.

3. Bruk av posen:

o Plasser vapenet pa posen for stgtte.
o Juster posens plassering etter behov for optimal stabilitet.

4. Etter bruk:

o Rengjer posen med en fuktig klut for a fijerne smuss eller stgv.
o Oppbevar posen pa et tart sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

» Nar posen ikke lenger er brukbar, ma den kastes pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og plast.
e Unnga & kaste posen i naturen eller pa offentlig sted.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der du kjgpte posen.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD
SHOOTING BAGS. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: EDGEBAG
ORIGINAL EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD SHOOTING BAG. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mys$lg o zapewnieniu bezpieczenstwa i komfortu podczas strzelania. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj torby tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj torbe przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzeh materiatu.

Uzywaj torby w bezpiecznym otoczeniu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Nie przeciazaj torby ponad jej zalecang wage.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze torba jest stabilnie umieszczona na stole przed rozpoczeciem strzelania.

* Nie uzywaj torby jako podparcia dla ciata podczas strzelania, aby uniknaé¢ kontuzji.

Unikaj kontaktu torby z ostrymi przedmiotami, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.

Regularnie sprawdzaj, czy skérzane boki i nylonowy wierzch sg w dobrym stanie.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak rozdarcia lub pekniecia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby do uzycia:

o Upewnij sie, ze torba jest w dobrym stanie.
o Wypetnij torbe ciezkim piaskiem, aby uzyska¢ odpowiednig wage (od 10 do 14 funtéw).

2. Ustawienie torby:

o Umiesc¢ torbe na stabilnym, ptaskim stole.
o Upewnij sie, ze torba stoi stabilnie i nie ma tendencji do przewracania sie.

3. Uzycie torby podczas strzelania:

o Uzyj torby jako wsparcia dla broni, upewniajac sie, ze jest stabilna.
o Zmieniaj pozycje torby w razie potrzeby, aby zapewnié¢ najlepsza stabilnos¢.

4. Czyszczenie torby:

o Regularnie czys¢ torbe z piasku i zanieczyszczenh.
o Uzywaj wilgotnej szmatki do czyszczenia zewnetrznych powierzchni.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e |esli torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj torby do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla



srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace ewentualnych akcji przypominajacych na platformie
Safety Gate Unii Europejskie;.

Zachowanie tych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z EDGEBAG ORIGINAL
EDGEWOOD SHOOTING BAG. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwa!



EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD SHOOTING BAGS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kaytt6dn. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttdon, eli benchrestammuntaan.
Tarkista tuote ennen jokaista kayttda. Varmista, etta siina ei ole nakyvia vaurioita tai kulumista.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Sadilyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa aarimmaisiltd sadolosuhteilta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitd kayteta aikuisen valvonnassa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Varmista, etta laukku on taytetty ainoastaan suositelluilla materiaaleilla, kuten raskaalla hiekalla, painon
varmistamiseksi.

Kayta laukkua vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla. Valta epatasaisia tai liukkaita pintoja.

Al3 kayta laukkuasi, jos se on liian raskas nostettavaksi. Noudata painorajaa 1014 Ibs.

Varmista, etta laukku on tukevasti paikallaan ennen ampumista. Tama vahentaa heilumista ja parantaa
tarkkuutta.

Tarkista, etta korvavali on oikea ja ettei siina ole esteitd, jotka voisivat aiheuttaa kitkaa tai tarttumista.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta laukku tasaiselle pinnalle ennen kayttoa.

Tayta laukku suositellulla materiaalilla (raskas hiekka) ja varmista, etta se on tiivis.

Saada korvavali niin, etta se on mukava ja turvallinen kayttaa.

Kayta laukkuasi ampumisen tukena, varmistaen, etta se pysyy paikallaan.

Puhdista laukku sdanndllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa. Kayta tarvittaessa kosteaa liinaa ja
mietoa pesuainetta.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja sdanndkset tuotteen havittamisesta.

e Valta tuotteen havittamista tavallisessa kotitalousjatteessa, erityisesti jos se sisaltaa vahingoittavia
materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.
¢ Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai varoitustiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD SHOOTING BAGS tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for EDGEBAG ORIGINAL
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD SHOOTING BAG. Denna produkt ar designad for att ge
stabilitet och stdd under skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid produkten pa en stabil och jadmn yta for att minimera risken for att den valter.
Undvik att 6verbelasta produkten. Fyllningens vikt bér inte dverskrida 14 Ibs.

e Kontrollera att pasen ar ordentligt placerad innan du borjar skjuta.

Anvand endast avsedda material fér pasfylining, sdsom tung sand.

Var forsiktig med kanterna pa lader och nylonmaterialen for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera EDGEBAG pa en stabil bank eller plattform.
o Se till att pasen ar centrerad och stabil innan anvandning.

2. Anvandning:

o Fyll pdsen med tung sand till 6nskad vikt (mellan 10 och 14 Ibs).
o Justera pasens position for att sakerstalla basta méjliga stod for ditt skytte.
o Anvénd Gronen pa pasen for att stabilisera ditt vapen under skytte.

Avfallsanvisningar

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
 Separera material som lader och nylon for atervinning dar det ar mojligt.
o Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for riktlinjer for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkaren direkt. Det
ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av EDGEBAG ORIGINAL
EDGEWOOD SHOOTING BAGS.



Navod na bezpecné pouzivani tasky EDGEBAG
ORIGINAL EDGEWOOD

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani tasky EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD,
kterd je urcena pro strelce benchrest. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost svou i ostatnich
uzivateld.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zkontrolujte tasku pred kazdym pouZzitim na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Pouzivejte tasku pouze k ur¢enému Gcelu, tj. jako podpéru pro strelbu.

Udrzujte tasku mimo dosah déti a zvifat, aby se pfedeslo nehodam.

Pokud je taska poskozend, prestante ji pouzivat a kontaktujte vyrobce pro dalsi pokyny.
Informujte se o pripadnych zpétnych vyzvach prostiednictvim platformy Safety Gate EU.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred naplnénim tasky tézkym piskem se ujistéte, Ze je taska Cistd a sucha.

Naplnte tasku piskem pomalu a opatrné, abyste predesli rozliti.

Tasku umistéte na stabilni a rovny povrch, aby se minimalizovalo riziko pfevrhnuti.

Pri manipulaci s taskou dbejte na to, aby se nedostala do kontaktu s ostrymi prfedméty, které by mohly
poskodit material.

» Pri pouzivani tasky jako podpory pro stielbu se ujistéte, Ze je spravné umisténa a stabilni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava tasky:

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Svy a materidly v poradku.
o Ujistéte se, ze je taska naplnéna piskem v pozadovaném mnozstvi (1014 Ib).

2. Umisténi tasky:

o Polozte tasku na pevny a rovny povrch stolu.
o Ujistéte se, Ze je taska umisténa na misté, kde nebude narusena.

3. Pouziti tasky:

o Umistéte zbran na tasku tak, aby byla stabilni.
o Dbejte na to, aby nedoslo k zddnému pohybu béhem strelby.

4. Udrzba tasky:

o Pravidelné kontrolujte tasku na znamky opotrebeni.
o Cistéte tasku podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Tasku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je taska poskozena nebo nebezpecnad, zlikvidujte ji bezpe¢nym zplsobem, abyste predesli riziku
Urazu.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani tasky EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD se obratte na vyrobce
nebo prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani tasky EDGEBAG ORIGINAL EDGEWOOD.
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